CRI-

DEMANDE DE

NOM DE DOMAINE
point COM, ORG, INFO ou NET

Il existe plusieurs « centres d’ enregistrement » (ou « Registrars »). Laliste compléte
est disponible sur le site de I’ InterNIC http://www.internic.net.
Le CRI de Haute-Savoie utilise actuellement GANDI ( http://www.gandi.net ).

Vous devez fournir une demande écrite sur papier libre au CRI de Haute-Savoie,
ddment signée (et avec le tampon de votre organisme Si vous en avez un).

Cette demande doit étre accompagnée desinfor mations en feuille jointe qui
concernent les noms et coordonnéesde:

« «|’Organisme demandeur »
« «leContact Administratif » (une personne appartenant al’ Organisme demandeur).
« «le Contact Financier » (personne qui regoit les factures).

Pour plus de détails sur les contacts, allez voir sur e site de Gandi ( http://www.gandi.net ) dansla
section « FAQ/Contacts et Identifiants » ( http://www.gandi.net/fag/ids.html )

Concernant le nom de domaine demandg, il y adesreglesa suivre:

« Un nom de domaine est un ensemble de |ettres composé de deux parties
Séparées par un point.

« Lapremiere partie est le nom du domaine lui-méme (« cri74 » par exemple) et
laseconde partie est le TLD (« org » par exemple).

« Un nom de domaine doit comporter entre 2 et 63 caracteres (maisil est inutile
d’ espérer trouver un nom de moins de 4 lettres encore disponible dans
.COM/.NET/.ORG).

« 1l ne peut comporter que des lettres (sans accent), des chiffres et (n’importe ou
sauf en premiére ou en derniere position) le signe"-".

« 1l n'y apas de différenciation entre minuscules et majuscules.
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LES COORDONNEESPOUR.

1) «L.’ORGANISME DEMANDEUR » (Registrant) :

Nom L rtttteeeeeereriieeeeeeeereiiieeeeeeessraiieeeeeeeetttiaaeeeeterarr—aaaaaerrrras
Adresse L e eeeeeeeeeeeeeeiee—eereeeeeeiei————ree e e e e i ——reaeeeeai———rreaasaaaas
Ville/Cade podtal e e
Tél L eeeeeeeeereereeeeeeeieeeeereeeseeaeii—erreeeseeaii———rreeseeaaia——rrreasaaans
Fax (optionnel) e e
e—mail L e eee e e e e e e e e e e i ———r e e e e e e i — e e e e e e i ———rraaeeaaas

2) « LE CONTACT ADMINISTRATIF » (Administrative contact) :

Nom L etttteeeeeeereiieeeeeeeereeiieeeeeeeesttaiieeeeeseeetttiiaeeeaterttt—aaaaaerrrrras
Adresse L e eeeeeeeeeeeeeeiee—eereeeeeeiei————ree e e e e i ——reaeeeeai———rreaasaaaas
Ville/Cade podtal e e
Tél L eeeeeeeeereereeeeeeeieeeeereeeseeaeii—erreeeseeaii———rreeseeaaia——rrreasaaans
Fax (optionnel) e e
e—mail L e e

3) «LE CONTACT FINANCIER » ( Billing contact) :

Nom L rtttteeeeeereriieeeeeeeereiiieeeeeeessraiieeeeeeeetttiaaeeeeterarr—aaaaaerrrras
Adresse L e eeeeeeeeeeeeeeiee—eereeeeeeiei————ree e e e e i ——reaeeeeai———rreaasaaaas
Ville/Code postal L eeeeeeeeereereeeeeeeieeeeereeeseeaeii—erreeeseeaii———rreeseeaaia——rrreasaaans
Tél L eeeeeeeeereereeeeeeeieeeeereeeseeaeii—erreeeseeaii———rreeseeaaia——rrreasaaans
Fax (optionnel) L eeeeeeeeereereeeeeeeieeeeereeeseeaeii—erreeeseeaii———rreeseeaaia——rrreasaaans

e—mail L eeeeeeeeereereeeeeeeieeeeereeeseeaeii—erreeeseeaii———rreeseeaaia——rrreasaaans



